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A study on the Chapter of Learning and Teaching Science in Derviş Mehmed 
Bahti’s Poetic Shir’at al-Islam Translation 

 

Ömür ERBAY 

Öz 

Dinî-ahlakî-tasavvufî bir mesnevi olan Manzum Terceme-i Şir’atü’l-İslam kırk sekiz fasıldan 
ibaret olup İmamzade Muhammed b. Ebi Bekr’in Şir’atü’l-islam ila dari’s-selam adlı eserinin 
Türkçeye manzum bir tercemesidir. Eserin üçüncü faslını oluşturan “İlim Öğrenme, 
Öğretmenin Sünnetleri ve Faziletleri Hakkında” adlı faslın incelenmesini konu edindiğimiz 
çalışmamızda, eserden hareketle; ilmin ne olduğunu, hangi ilmin kıymetli olacağını ve fayda 
getireceğini göstermeye gayret ederek kimlere âlim kimlere talebe denebileceğini vurguladık 
ve âlim, talebelerin vasıflarının ne olması gerektiğini ortaya koymaya çalıştık. Eserde; ilimden, 
hiçbir surette kopulmaması gerektiğinden, ilmin ehil olan kimselere verilmesi gerektiğinden 
bahsedilmektedir.  Eser; ilmin, âlimlik vasfını muhafaza edemeyeceği düşünülen kimselerden 
uzak tutulmasının zaruriyeti üzerinde de durmaktadır. Ayrıca Manzum Terceme-i Şir’atü’l-
İslam’da; ilmin güzel niyetle çıkılan bir yol olduğu ve bu güzel niyetin insanlığın faydasının 
gözetilmesi olduğu, ilim talebesinin sabır ve sebatla karşısına çıkan tüm engelleri aşabileceği 
vurgulanmıştır. Çalışmamızın konusunu teşkil eden ve manzum bir ilmihal olan eserin, 
üçüncü faslını ihtiva eden ilim öğrenme ve öğretmenin sünnetlerini içeren fasıl, talebenin 
hocasına daima itaat etmesi gerektiğini, onun sözlerini emir telakki etmesi gerektiğini ve 
talebenin öğrendiği ilmi insanlığın faydasına sunması gerektiğini vurgulayan beyitlerle sona 
erer. 

Anahtar Kelimeler: Manzum, ilmihal, ilm, Şir’atü’l-İslam. 

Abstract 

Manzum Terceme-i Şir’atü’l-Islam, which is a religious-ethical-mystical mesnevi, consist of 
forty-eigh chapters and is composed of Imamzade Muhammad b. Ebi Bekr’s work called 
Şir’atü’l-Islam ila dari’s-selam. In our study, which is the subject of the analysis of the chapter 
called “Learning Science, About the Sunnats and Virtues of the Teacher”, which is the third 
chapter of the work, based on the work; By trying to show what science is, which science will 
be valuable and beneficial we tried to reveal who can be called a scholar and who should be a 
student and what the qualifications of scholars and students should be. In the work; it is a 
mentioned that science should not be separated from it under any circumstances, that 
knowledge should be given to people who are competent and that it should be kept away 
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from people who are thought to be unable to maintain their qualifications of knowledge. In 
addition, in the Manzum Terceme-i Şir’atü’l-Islam; it has been emphasized that science is path 
taken with good intentions and that this good intention is for the benefit of humanity and that 
a student of knowledge can overcome all obstacles with patience and perseverance. The third 
chapter of the work which is a subject of our study and is a catechism ends whith couplets 
emphasizing that the student should aways obey his teacher, consider his words an order and 
that the student should present the learned knowledge to benefit of humanity.   

Keywords: Poetry, catechism,  science, Şir’atü’l-İslam. 

 Giriş 

 İmamzade Muhammed b. Ebi Bekr’in1, Şir’atü’l-islam ila dari’s-selam adlı eserinin 
manzum bir tercemesi olan Manzum Terceme-i Şir’atü’l-İslam 1070 yılında tamamlanmıştır.  

  Bilmek istersen dilÀ ger naômınuñ tÀrióini                        

  Oldı biñ yitmiş óisÀb it bÀ-nuúaù tÀrióini    (b. 6039) 

Eserin mütercimi Derviş Mehmed Bahtî’dir.  

  Bulıcaú Baòtì’yÀ manôÿme encÀm        

  MurÀd üzre müyesser oldı òatmüñ   (b. 6037)   

 Kaynaklarda hayatına dair pek az bilgi bulunan Derviş Mehmed Bahtî’nin, Birgivî 
Mehmed Efendi diye bilinen fıkıh âliminin (Martı, 2011, s. 31)  mensur olan Vasiyyetname 
adlı eserini manzum hale getirdiğini yine Manzum Vasiyyetname adlı eserin (Çelebioğlu, 
1998, s. 362) sebeb-i nazm-ı kitap adlı bölümünden anlamaktayız. Ayrıca Bahtî; bu 
bölümde eserini, insanların kolaylıkla ezberleyebilmeleri için yazdığını da ifade 
etmektedir. 

  “Anı neår olmaàıla lìki ãıbyÀn                     

  Çekerlerdi teèab óıfôında ey cÀn  (b. 1305) 

   

  Bilüp bu sırrı ol ãÀóib-kerÀmet                                             

  Ki óıfô itdürmeden itdi ferÀàat   (b. 1306)      

 

  Faúìrüñ úalbine ol dem bu geldi                          

  Derÿn-ı pÀküme bu lÀyıó oldı   (b. 1307) 

 

  Anı naôm eyleyem miúdÀr-ı úudret         

  İdem anuñ içün beõl-i biøÀèat   (b. 1308) 

 

  Oúıduúça anı raàbetle iòvÀn                           

  K’ola óıfô itmesi anlara ÀsÀn   b. (1309) 

 

  Hem ol şartıla naôm oldı risÀle                                     

  O diúúatle yazıldı bu maúÀle   (b. 1310) (Özyaşamış Şakar, s. 140-141)      

 Derviş Mehmed Bahtî; Şir’atü’l-İslam’ı, Manzum Vasiyyetname adlı eserinde olduğu 
gibi talebelerin fıkhi meseleleri daha rahat hıfzedebilmeleri ve bu bilgilere ihtiyaç 
duyanların onlara daha rahat ulaşabilmeleri için nazma çekmiştir.  Bunu,  Manzum 
Terceme-i Şir’atü’l-İslam’ın sebeb-i telif bölümünden anlamaktayız.   

                                                           
1 Buhara’da müftülük,  vaizlik yapmış bir fıkıh âlimi olup şairlik ve mutasavvıflık yönleri de vardır (Cici, 
2000, s. 210-11). 
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  Cüréet eyledüm naômına anuñ                

  äıàınup luùf ü fażlına ÒudÀ’nuñ  (b. 39) 

 

  Anı naôm eyledüm Türkì dil ile          

  Ki òalúuñ òÀãã ü èÀmmı anı bile  (b. 40)  

 

  Anı ùÀlib olursa óıfôa iòvÀn                                 

  Ola anlara tÀ kim żabùı ÀsÀn   (b. 41) 

 Derviş Mehmed Bahtî’nin edebî kişiliğine dair kaynaklarda bilgi 
bulunmamaktadır. Onun edebî kişiliğine dair bilgiye eserlerinden ulaşmaktayız. Mensur 
olarak yazılmış olan Vasiyyetname ve Şir’atü’l-İslam ila Dari’s-selam adlı eserleri, aruz 
veznine has uygulamalarla manzum hale getirebilecek seviyede olması onun iyi bir 
eğitim aldığının göstergesidir. Derviş Mehmed Bahtî’nin, her iki eseri de sanat yapma 
kaygısından ziyade talebelerin öğrenmesini kolaylaştırmak maksadıyla manzum hale 
getirmesi, eserlerinde toplumsal faydayı ön plana aldığının göstergesidir. Dolayısıyla 
onun şiirini; soyut anlamlara, sanatsal yapılara çok az yer verilerek bir fikri ve düşünceyi 
ön plana çıkarması yönüyle fikir şiiri, bir kültür temeline dayanması yönüyle kültür şiiri 
olarak adlandırabiliriz.2 

 Manzum Terceme-i Şir’atü’l-İslam’ın ulaşabildiğimiz üç nüshası olup bu nüshaların 
ikisi yazma biri ise taşbaskı nüshadır. Yazma nüshalar,  İngiltere Oxford Üniversitesi 
Bodleian Kütüphanesi Türkçe Yazmalar Kataloğu’nda MS. Turk. e. 39 kaydıyla bulunan 
nüsha ve Atatürk Üniversitesi Seyfettin Özege Yazma Eserler Kütüphanesi Agah Sırrı 
Levend Koleksiyonu’nda ASL 492 kaydıyla bulunan nüshalardır. Taşbaskı nüsha ise 
İstanbul Büyükşehir Belediyesi Atatürk Kitaplığı’nda OE_TK_00760 kaydıyla bulunan 
nüshadır.  

 Eser, 6040 beyitten ibaret olup aruz vezninin hezec bahrinin “mefâîlün mefâîlün 
feûlün” kalıbıyla mesnevi nazım şekliyle yazılmıştır. Eser, bir ilmihal olması yönüyle dinî; 
temel gayesi İslamî olanı en güzel şekilde ortaya koymak olan tasavvufa (Eraydın, 2016, s. 
151) dair unsurları içermesi cihetiyle tasavvufî; insanın insana, insanın topluma ve 
çevreye olan sorumluluklarını ortaya koyması yönüyle ahlâkîdir. Dolayısıyla Manzum 
Terceme-i Şir’atü’l-İslam dinî-tasavvufî-ahlakî bir mesnevidir. 

 Manzum Terceme-i Şir’atü’l-İslam, kırk sekiz fasıldan ibaret olup Peygamber’e itaat 
etmenin fazileti ve gerekliliği faslıyla başlar; hasta ziyaretinin sünnetleri, cenaze hakları 
faslıyla sona erer. Eserin bu tertibi İmamzade’nin Şir’atü’l-islam ila Dari’s-selam adlı 
eserinin tertibiyle aynıdır. Bunu, eserin sebeb-i telif bölümünden anlamaktayız. 

  Niçe taúsìmin itdiyse müéellif         

  Ki yaènì úırú sekiz faãla muãannif  (b. 42) 

 

  O minvÀl üzredür tertìbi cÀnÀ         

  Ki tebdìl olmadı bir şeyéi úaùèÀ   (b. 43) 
Eserin bünyesinde bulunan kırk sekiz faslın tertibi şu şekildedir: 

                                                           
2 Fikir Şiiri: Şiirin bir fikri ön plana çıkarıp abartılı hayallere, edebi sanatlara, şahsi düşüncelere çok az yer 
verilen türüdür (Çetin, 2017, s. 22-23). 
Kültür Şiiri: Fikirlerin işlenişinde kültürel bir temelin esas alındığı şiirdir. Yani şair; bu şiir türünde,  
gözlemleriyle yetinmeyip mitolojiyi, tarihi, eski edebiyat bilgisini eserine dayanak yapar (Çetin, 2017, s. 23).  
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 Birinci Fasıl: Hadis Kitaplarında Beyan Edilen Peygamber’in Sünnetine Tabi 
Olmayı Teşvik Etme Hakkında (56-111. beyitler) 

 İkinci Fasıl: İslam Milletinin İnanç Esasları Hakkında (112-354) 

 Üçüncü Fasıl: İlim Öğrenme, Öğretmenin Sünnetleri ve Faziletleri Hakkında (355-
634) 

 Dördüncü Fasıl: Kur’an΄ın Faziletleri, Öğrenme ve Öğrenmenin Faziletleri, 
Okumanın Adabı ve Sünnetleri Hakkında (635-656) 

 Beşinci Fasıl: Kur’an΄ın Sünnetleri Hakkında (657-889) 

 Altıncı Fasıl: Mushaf Yazmanın Adapları Hakkında (890-951) 

 Yedinci Fasıl: Taharetin Sünnetleri Hakkında (952-1050) 

 Sekizinci Fasıl: Teyemmüm ve Guslün Sünnetleri Hakkında (1051-1069) 

 Dokuzuncu Fasıl: Namazın Sünnetleri Hakkında (1070-1092) 

 Onuncu Fasıl: Ezanın Sünnetleri Hakkında (1093-1129) 

 On Birinci Fasıl: Mescidin Faziletleri Hakkında (1130-1351) 

 On İkinci Fasıl: Cuma Namazına Hürmet Hakkında (1352-1399) 

 On Üçüncü Fasıl: İki Bayramın Sünnetleri Hakkında (1400-1429) 

 On Dördüncü Fasıl: Yağmur Duasına Çıkmanın Sünnetleri, Yağmur Duası, Güneş 
ve Ay Tutulmaları Hakkında (1430-1468) 

 On Beşinci Fasıl: Zikrin Sünnetleri Hakkında (1469-1482) 

 On Altıncı Fasıl: Peygamberimize Salavat Getirmek Hakkında (1483-1501) 

 On Yedinci Fasıl: Duanın Sünnetleri Hakkında (1502-1592) 

 On Sekizinci Fasıl: Zekât ve Sadakanın Sünnetleri Hakkında (1593-1715) 

 On Dokuzuncu Fasıl: Orucun Faziletleri ve Sünnetleri Hakkında (1716-1817) 

 Yirminci Fasıl: Hac ve Sünnetleri Hakkında (1818-1902) 

 Yirmi Birinci Fasıl: Aşure Gününün Sünnetleri Hakkında (1903-1925) 

 Yirmi İkinci Fasıl: Kurban Bayramının Sünnetleri Hakkında (1926-1956) 

 Yirmi Üçüncü Fasıl: Helalin Talebi Hakkında (1957-2109) 

 Yirmi Dördüncü Fasıl: Yeme ve İçmenin Sünnetleri Hakkında (2110-2356) 

 Yirmi Beşinci Fasıl: Meyveler, Yiyecekler ve İçeceklerin Faziletleri Hakkında 
(2357-2489) 

 Yirmi Altıncı Fasıl: İçecekler ve Onunla İlgili Şeyler Hakkında (2490-2538) 

 Yirmi Yedinci Fasıl:  Giyilecek Şeylerin Sünnetleri Hakkında (2539-2741) 

 Yirmi Sekizinci Fasıl: Mesken ve Bina Yapımının Sünnetleri Hakkında (2742-2782) 

 Yirmi Dokuzuncu Fasıl: Yürüme ve Adapları Hakkında (2783-2867) 

 Otuzuncu Fasıl: Sözün Adabı ve Sünnetleri Hakkında (2868-3164) 

 Otuz Birinci Fasıl: Uykunun Sünnetleri ve Adabı Hakkında (3165-3282) 

 Otuz İkinci Fasıl: Seferin Sünnetleri ve Adabı Hakkında (3283-3455) 
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 Otuz Üçüncü Fasıl: Sohbet ve Görüşmenin Adabı Hakkında (3456-3625) 

 Otuz Dördüncü Fasıl: Kardeşliğin Sünnetleri Hakkında (3626-3833) 

 Otuz Beşinci Fasıl: Gerekli Şeylerin Talebi Hakkında (3834-3908) 

 Otuz Altıncı Fasıl: Misafir Ağırlamanın Sünnetleri ve Adabı Hakkında (3909-4043) 

 Otuz Yedinci Fasıl: Komşu Hakları Hakkında (4044-4111) 

 Otuz Sekizinci Fasıl: Nikâhın Sünnetleri, Faziletleri ve Hukuku Hakkında (4112-
4627) 

 Otuz Dokuzuncu Fasıl: Birtakım Şeylerin Sünnetleri ve Yabancılarla Görüşme 
Hakkında (4628-4661) 

 Kırkıncı Fasıl: Anne ve Babanın Hakları Hakkında (4662-4750) 

 Kırk Birinci Fasıl: Akraba Hakları Hakkında (4751-4777) 

 Kırk İkinci Fasıl: Kölelerin Hakları Onlarla İlişki Kurmanın Adabı Hakkında 
(4778-4853) 

 Kırk Üçüncü Fasıl: Diğer İnsanların Hakları Hakkında (4854-4982) 

 Kırk Dördüncü Fasıl: İyiliği Emredip Kötülükten Kaçınma Hakkında (4983-5040) 

 Kırk Beşinci Fasıl: Fetva Verme, Fetvanın Yöntemleri ve Kadılık Hakkında (5041-
5239) 

 Kırk Altıncı Fasıl: Cihatın Sünnetleri ve Adabı Hakkında (5240-5441) 

 Kırk Yedinci Fasıl: Hasta Olan Müminlerin Yapması Gereken Sünnetler Hakkında 
(5442-5634) 

 Kırk Sekizinci Fasıl: Hasta Ziyaretinin Sünnetleri, Hasta Hakları, Cenazenin 
Hakları, Namazı, Defnedilmesi Hakkında (5635-6040)  

 Bu çalışmanın konusunu, üçüncü fasıl olan ilim öğrenme ve öğretme faslı üzerine 
yapılan inceleme oluşturmaktadır. 

 1. İlim Öğrenme ve Öğretme Faslının İncelenmesi    

 İlim,  “bilme, biliş, bir şeyin doğrusunu bilme, okuyarak öğrenilen bilgi,  nazari 
bilgi” anlamlarına gelmektedir (Devellioğlu, 2010, s. 492). Manzum Terceme-i Şir’atü’l-
İslam’da; kulun yükselebileceği en yüksek mertebenin ilim mertebesi olduğu, din 
hususunda muhtaç olunan ilmin öğrenilmesi gerektiği, öğrenilen ilmin dil ve kalple 
tasdik edilmesi hususu vurgulanmıştır. 

  MerÀtibden úuluñ cemè itdüginüñ       

  Bilesin efêalidür cümlesinüñ   (b. 356) 

 

  Úula lÀzım ki dìn bÀbında muókem        

  Taèallüm ide muhtÀc olduàın hem  (b. 363) 

 

  En evvel farø olupdur èilm ü tevhìd        

  LisÀn ü úalbiyle eyleye teéyìd   (b. 365) 

 Eserde, ilmin öğrenilmesinin farz olduğu belirtilmiş ve öğrenilmesi farz olan ilim 
üç kısma ayrılmıştır. 

  Ùalebi farø olan èilmüñ muóaããal        
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  Ol üç úısm üzre olmışdur mufaããal  (b. 367) 

 

  Birisi èilm-i tevóìd oldı ey cÀn        

  Odur õÀt ü ãıfÀtu’llÀhı èirfÀn   (b. 368) 

 

  Bilinecek úadar yaènì ÒudÀ’nuñ        

  O èilm ile ãıfÀt-ı õÀtı anuñ   (b. 369) 

 

  O deñlü ide anı daòı taóúìú         

  Nebì mÀ-cÀéi behd’olına taãdìú   (b. 370) 

 

  O èilm oldı ikincisi muóaúúaú         

  Taèalluú eyleyendür úalbe muùlaú  (b. 371) 

 

  K’olur taèôìm-i Óaúú anuñla taóãìl       

  İder iclÀlini anuñla tekmìl   (b. 372) 

 

  Anuñla olınur iòlÀã-ı aèmÀl         

  Hem ıãlÀóı anuñladur beher óÀl   (b. 373) 

 

  Üçincisi olup èilm-i şerìèat         

  K’anuñla bilinür cümle èibÀdÀt   (b. 374) 

 

  Bilür yaènì ùahÀreti ãalÀtı         

  CihÀd ü óacc ü ãavmı hem zekÀtı  (b. 375) 

 Eserde, ilmin kaynağının İslam ahlakı olduğu, ilmin tereddütsüz bir şekilde 
İslam’da olduğu vurgulanmakta olup insanların; takvayı, samimiyeti, alçakgönüllülüğü 
ve nasihat adabını öğrenmesinin gerekliliği üzerinde durulmaktadır. Ayrıca dinî olan 
bilginin samimiyetle tasdik edilmesinin gerekliliği de ifade edilmektedir. 

  Úula lÀzım bile aòlÀú-ı dìni         

  Hem andandur bile èilm-i yaúìni  (b. 386) 

 

  Daòı iòlÀã ü zühdì bile muókem        

  TevÀøuèla naãìóat ögrene hem   (b. 387) 

 

  Taèallüm ide hem aókÀm-ı şerèì        

  Yecÿz ü lÀ-yecÿzì ola merèì   (b. 388) 

 

  Bile yaènì cevÀz ile fesÀdı         

  Ki tedúìú eyleyüp dÀéim füéÀdı   (b. 389) 

 1.1. İlim Talebesinin Vasıfları 

 Manzum Terceme-i Şir’atü’l-İslam’da ilim talebesinin; yumuşak huylu, iffetli, hayâlı 
ve ihtiyatlı, dikkat sahibi, ilmin adabını bilen bir yapıda olması gerekliliği ön plana 
çıkarılmış olup dinin yasakladıklarından kaçan, kötülüğe karşı mücadele veren, insanlara 
çile vermekten sakınan bir kişiliğe sahip olmasının zaruriyeti vurgulanmıştır. 

  Teéennìdür daòı hem rıfú ü èiffet        
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  Biri daòı óayÀédur hem semÀóat  (b. 392) 

 

  Biri de óüsn-i tedbìr oldı muókem        

  Her işde ide tedúìú-i naôar hem  (b. 393) 

 

  Ne aòõ eylerse dìn bÀbında muslim        

  Teyaúúuôla ùuta hem ola muúdim  (b. 394) 

 

  Biri de ola anuñ birr-i cÀfı         

  İde cevr idene bir ola èÀfì   (b. 397) 

 

  Faúìr olana eyleye èaùÀéyı         

  Daòı ôÀlimden èafv ide òaùÀéyı   (b. 398) 

 

  Aña kemlik idene ide iósÀn         

  Daòı óüsn-i teverruè ide ey cÀn   (b. 399) 

 

  ÒalÀéiúe eõÀ itmekden ey yÀr         

  LisÀn ü úalb ile eliyle her bÀr   (b. 400) 

 Şir’atü’l-islam ila dari’s-selam adlı eser Osmanlı uleması tarafından çok sevilmiş 
olup eseri makbul kılan özelliklerden biri de yukarıda gösterilen özelliklerin, eserde ön 
plana çıkarılmasıdır.  

  KitÀb-ı Şirèe’yi maúbÿl ü meràÿb        

  Ne oldıysa anuñ içinde mektÿb  (b. 401) 

 

  Bu èilmüñ ekåerini müştemildür        

  Şumÿlı gerçi àayrı yeótemildür   (b. 402) 

 

  Daòı hem bu kitÀb eyler temÀmet       

  Bu maúãÿduñ kebìrine işÀret   (b. 403) 

 

  Taèallümde bu èilmi ide niyyet         

  èAmel AllÀh içün olmaàa elbet   (b. 404) 

 İlim, bir gayeye yönelik olan eylemdir. İlimden maksat fayda elde etmek olup elde 
edilen bilgiyi insanlığın hizmetine sunmaktır. Manzum Terceme-i Şir’atü’l-İslam’da ilmin 
amelle birleşip insanlığa hem maddi hem manevi fayda sağlaması gerektiği ve ilmin asıl 
gayesinin Allah’ı bilmek olduğu söylenmiş ve Hz. Muhammed’in bir hadisinde faydası 
olmayan ilimden Allah’a sığınırım dediği ifade edilmiştir. 

  ÒudÀ’dan àayrı içün bilmek èilmi        

  ÓarÀm olur dilÀ ögrenmek èilmi  (b. 407) 

 

  Ùaleb itmek èamelsüz èilmi cÀnÀ        

  O øÀyièdür anuñ yoú nefèi úaùèÀ  (b. 408) 

 

  èAmeldür lÀzımı èilmüñ birÀder        

  Derÿndan bu kelÀmı eyle ezber   (b. 412) 
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  PeyÀmber nefèi olmayan èilimden        

  äıàınurdı ÒudÀ’ya dÀéim andan  (b. 415) (Hadislerle İslam, 2017, s. 373) 

 Eserde, ilim talebesinin vasıfları ayrıca şu şekilde sıralanmıştır: Her zaman 
hocasını dinler, ona tabi olur, kendini hocasına beğendirmeye çalışır, ondan yardım diler 
ki bunun aksi talebenin sefaleti olur, hocasından başkasına meyl etmez, onun sözlerini 
emir telakki eder, hocası bir yanlış yapsa dahi onu cehaletle suçlamaz, hocasının isminin 
geçtiği yerde onu över, ilim öğrenmede tatlı dilli olur, bilmediklerini hocasına sorar 
bildiklerini ise sormaktan hayâ eder.  

  Temellüú ide üstÀdına her dem         

  Teleùùüfle teveddüd göstere hem  (b. 479) 

 

  DuèÀé-yı òayr ide sırren ve cehren        

  Daòı òiõmet ide yenãÿra naãran   (b. 480) 

 

  Degül tilmìõe lÀyıú ide ey cÀn         

  Ki terk-i èavnile üstÀdı òiõlÀn   (b. 483) 

 

  Daòı üstÀdı üzre Àòeri hem         

  Anı yeylemege ãaúına muókem  (b. 484) 

 

  MubÀó-ı dìn olanda bìş ü ger kem        

  ÒilÀf itmeye ùuta emrini hem   (b. 488) 

 

  Teóarrì ide mesrÿr itmede hem         

  Bu õikr olanda üstÀdını her dem  (b. 490) 

 

  ÒaùÀé itse muèallim ide teévìl         

  HemÀn itmeye fì’l-óÀl anı techìl   (b. 492) 

 

  Semaè-ı èilme òÿş dil óÀøır ola         

  Taèallüm itmeye cÀnla yönele   (b. 494) 

 

  SuéÀl eyleye bilmedüklerini         

  äaúınup ãormaya bildüklerini   (b. 500) 

 1.2. İlim Sahibi (Âlim) Kimselerin Vasıfları 

 Manzum Terceme-i Şir’atü’l-İslam’da ilim; iki kısıma ayrılmış olup bunlar, kalpte 
olan ilim ve dilde olan ilimdir. Bunlar arasında faydalı olanı ise kalpte olan ilimdir. Ayrıca 
eserde; iyiliği, menfaati dilinde olanın cennette bir karşılığının olmayacağı 
vurgulanmıştır. İlimden fayda görmeyenin cehaletin zararını göreceği ve kıyamette 
bunun azabını şiddetiyle hissedeceği, eserde ön plana çıkarılmış olup ilmiyle amel 
etmeyen kişinin verdiği nasihatin bir kıymetinin olmayacağı dile getirilmiştir.   

  Buyurdı iki úısm oldı èilim hem        

  Biri úalbde olandur añla muókem  (b. 416) 

 

  Didi hem ol èilimdür èilm-i nÀfiè        

  Ki ãÀóibi içündür ol menÀfiè  (b. 417) 
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  LisÀn üzre olandur birri cÀrı         

  CinÀnda yoú anuñ åebt ü úarÀrı   (b. 418) 

 

  Olupdur õÀlike buyurdı ol şÀh         

  Ki İbn Ádem üzere óüccetu’llÀh  (b. 419) 

 

  Didi görmezse bir kes èilmi nefèin        

  Żararın görür ol elbette cehlin   (b. 420) 

 

  èAõÀben nÀsuñ olanuñ eşeddi         

  ÚıyÀmette ol èalemdür buyurdı   (b. 421) 

 

  Nefèilenmedi ol èilmiyle aãlÀ         

  èAmel bulunmadı èilminde úaùèÀ  (b. 422) 

 

  Şu kimse olmadı èilmiyle èÀmil        

  Úılup nÀsdan olur vÀèiôi zÀéil   (b. 423) 

 Manzum bir ilmihal olan eserde, sadece dinî kuralların uygulanmasına yönelik 
bilgiler verilmemiş olup aynı zamanda ahlakî mevzulara da değinilmiştir. İlmin 
kıymetinin anlatıldığı beyitler arasında âlim sıfatı taşıyan kişilerin ve onlardan ilim tahsil 
etme gayretinde olan kişilerin de vasıfları belirtilmiştir. Âlim olan kişinin ağırbaşlılık ve 
istikametle hareket edip her işte ölçülü olmasının gerekliliği, ilmî çerçevenin dışına 
çıkmayıp her şeyi ilimle söylemesinin zaruriyeti vurgulanmıştır. Ayrıca âlimlerin, ilim 
yolunda sabırla sebat etmelerinin önemi dile getirilmiştir.  

  Bileyin dirse aãl-ı èilmi her bÀr         

  CenÀb-ı Óaúú’ı bir bilmekdür ey yÀr  (b. 433) 

 

  Hem èilm ehli olan kimse temÀmet        

  Mütemeyyiz ola nÀs içre elbet   (b. 437) 

 

  VaúÀr ü istiúÀmet ile yaènì         

  Keremle òÿ ola aña teéennì   (b. 438) 

 

  Her işde iótiyÀù ile ola ol         

  Budur èÀlim olanlara dürüst yol  (b. 439) 

 

  Ne söylerse èilimle söyler ol hem        

  Yine èilm ile olur olsa epsem   (b. 441) 

 

  CenÀb-ı Óaú úatında yoú birÀder        

  Ol èÀlim kimseden efêal muúarrer  (b. 442) 

 

  Ki tezyìn eyleyüp èilmini óilmi         

  Müzeyyen ola óilmi ile èilmi   (b. 443) 

 

  Taèallüm ide èilmüñ aósenin hem        

  äırÀù-ı müstaúìme arşdan hem   (b. 447) 
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  Daòı her fenden oúıya temÀmet         

  Mühimm-i dìni miúdÀr-ı kifÀyet  (b. 448) 

 

  O úaçmaya taèallümden èilimden        

  Anuñ terk itmesi degül bilimden  (b. 462) 

 

  Aña bir gün o teéåìr idecekdür        

  O èilmüñ nefèini ol görecekdür   (b. 463) 

 Âlim olan kimselerin vasıfları arasında ilmi, ehil olan kimselere öğretmelerinin 
şart olması ifade edilmiş olup âlimlerin; talebelerine karşı şefkatli olmalarının elzem 
olması, ilim öğretirken güzel bir niyet ile başlamalarının ve halktan bir şey 
beklememelerinin gerekliliği vurgulanmıştır. 

  Muèallim sünnetindendür bu elbet        

  Ki taèlìm eyledükçe ide niyyet   (b. 519) 

 

  Muèallim nÀsió olmaàa èalÀmet        

  İder úaùèı ùamaè òalúdan işÀrÀt   (b. 526) 

 

  İde taèlìmi èilm ehline cÀnÀ         

  Anı ögretmeye nÀ-ehle úÀùèÀ   (b. 530) 

 

  Daòı ketm itmeyüp èilmin muèallim        

  İde taèlìmi ehle ola muúdim   (b. 535) 

 

  èİlim taèlìmini nÀ-ehle cÀnÀ       

   İøÀèatdur didi anı èulemÀ   (b. 536) 

 Sonuç   

 Şir’atü’l-islam ila dari’s-selam adlı eser, Muhammed b. Ebi Bekr’in Arapça bir 
ilmihal kitabı olup eser üzerine İslam coğrafyasında pek çok çalışma yapılmıştır. Eser, 
Osmanlı uleması tarafından da sevilmiştir ve eserin Türkçeye, manzum ve mensur olarak 
birçok tercümesi yapılmıştır. Çalışmamızda ilim öğrenme ve öğretme faslını konu 
edindiğimiz eser, Şir’atü’l-islam ila dari’s-selam adlı eserin, Derviş Mehmed Bahtî 
tarafından yapılan manzum tercemesidir. İlmin, medeniyetin işareti olduğunun 
vurgulandığı eserde ilimle gidilmeyen yolun sonunun da karanlık olacağı ortaya 
konulmuştur.  

 Eserde, ilim sahibi kimselerin talebelerine ve topluma karşı tutumlarının nasıl 
olması gerektiğinin üzerinde durulmakla birlikte hangi ilmin fayda getireceği, hangisinin 
öğrenilmesinin zaruri olduğu da ifade edilmiştir. Ayrıca ilim talebinde bulunan 
kimselerin hangi özelliklere sahip olmalarının gerekliliğinin ve ehil olmayan kimselere 
ilmin verilmemesinin öneminin şiddetle vurgulandığı eser; ilmin, nerede olursa olsun 
müracat edilmesi gereken fıtrî bir ihtiyaç olduğunu da dile getirmektedir. 

 Manzum Terceme-i Şir’atü’l-İslam, hocanın talebeyle ve talebenin hocayla olan 
münasebetinin nasıl olması gerektiğine de açıklık getirmekte olup hocanın, talebesinden 
bir şey esirgememesi gerektiğini talebenin de hocasına daima itaat edip onun sözlerini 
emir telakki etmesi gerekliliğini ön plana çıkarmaktadır. Ayrıca eser, ilmin sonsuz bir 
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uğraş olduğunu dolayısıyla da ilim talebeliğinin bir ömür boyu süreceğini şiddetle 
vurgulamaktadır. 
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